COTTON BORE MOPS - BROWNELLS COTTON BORE MOP 284-30
CALIBER 3 PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying

Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.
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Attributes

Name: BROWNELLS COTTON BORE MOP 284-30 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084424029

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284),30 Caliber (.308)

Make: Universal Handguns,Universal Rifles

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806024953

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR
BAUMWOLLLAUFWISCHER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BaumwollLaufwischer von Brownells entschieden hast. Diese Wischer sind dafir
konzipiert, deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen, indem sie Baumwollfasern nutzen, die Reinigungsmittel und Ole
gut aufnehmen. Um eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur das Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist, bevor du es verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die BaumwollLaufwischer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Melde alle Vorfélle mit unsicheren Produkten oder Bedenken den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation

® Die BaumwollLaufwischer sind zum Reinigen von Feuerwaffen gedacht. Unsachgemafe Verwendung
kann zu Verletzungen oder Schaden fihren.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des BaumwollLaufwischers entladen ist.

®* Vermeidung von Gefahren

® Richte die Feuerwaffe beim Reinigen immer in eine sichere Richtung.

* Verwende den BaumwollLaufwischer nicht an hei3en oder geladenen Feuerwaffen.

* Verwende Reinigungsmittel in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

®* Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (z. B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn du mit
Reinigungsmitteln umgehst.

® Alters und zielgruppenspezifische Warnungen

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Bewahre es sicher und au3erhalb
der Reichweite von Minderjahrigen auf.

® Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche dir Anleitung von einer qualifizierten
Person, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation

Befestige den BaumwollLaufwischer an der entsprechenden Reinigungsstange mit der angegebenen
GewindegroRe:

.17 &amp; .20 Kaliber: 540 Gewinde

.22.45 Kaliber: 832 Gewinde

.50 Kaliber: 832 Gewinde

Schrotgewehr: 5/16"27 Gewinde

Stelle sicher, dass der Wischer vor der Verwendung sicher befestigt ist.

®* Verwendung

®* Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf den BaumwollLaufwischer auf.

® Fihre den Wischer in das Innenrohr der Feuerwaffe ein, wobei er gut sitzen sollte.

® Ziehe den Wischer mit einer gleichméafiigen Bewegung durch das Rohr, um Rickstande und
Ablagerungen zu entfernen.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

® Reinige den Wischer nach der Verwendung mit geeigneten Reinigungsmitteln und lasse ihn vor der
Lagerung trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte BaumwollLaufwischer gemaf den ortlichen Vorschriften fir Reinigungsmaterialien und
geféahrliche Abfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmidill, wenn es mit gefahrlichen Substanzen kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziglich der BaumwollLaufwischer siehe bitte die Produktverpackung fur die
entsprechenden Kontaktinformationen.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung bei der Pflege deiner Feuerwaffen priorisierst.
GenielRe deine Erfahrung mit den BaumwollLaufwischern von Brownells!



COTTON BORE MOPS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Cotton Bore Mops from Brownells. These mops are designed to effectively clean your
firearms by utilizing cotton fibers that absorb cleaning solvents and oils. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm's caliber before use.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Cotton Bore Mops before each use for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe product incidents or concerns to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification

® The Cotton Bore Mops are designed for cleaning firearms. Improper use may lead to injury or damage.
® Ensure that the firearm is unloaded before using the Cotton Bore Mop.

®* Avoiding Hazards

Always point the firearm in a safe direction when cleaning.

Do not use the Cotton Bore Mop on hot or loaded firearms.

Use cleaning solvents in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Wear appropriate personal protective equipment (e.g., gloves, goggles) when handling cleaning
solvents.

® Age and Audience Specific Warnings

® This product is not intended for use by children. Keep it stored securely away from minors.
® |f you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified individual before use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation

® Attach the Cotton Bore Mop to the appropriate cleaning rod using the specified thread size:
® .17 &amp; .20 cal: 540 thread

® 22.45 cal: 832 thread

® 50 cal: 832 thread

® Shotgun: 5/16"27 thread

® Ensure that the mop is securely attached before use.

® Usage

Apply a suitable cleaning solvent to the Cotton Bore Mop.

Insert the mop into the firearm's bore, ensuring it fits snugly.

Pull the mop through the bore in a smooth motion, removing fouling and debris.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

After use, clean the mop with appropriate solvents and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions



® Dispose of used Cotton Bore Mops in accordance with local regulations regarding cleaning materials and
hazardous waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it has been contaminated with hazardous
substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Cotton Bore Mops, please refer to the product packaging for the
appropriate contact information.

Thank you for prioritizing safety and proper usage while maintaining your firearms. Enjoy your experience with
Brownells Cotton Bore Mops!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA MOPAS DE
ALGODON

Introduccion

Gracias por elegir las Mopas de Algoddn de Brownells. Estas mopas estan disefiadas para limpiar eficazmente tus
armas de fuego utilizando fibras de algodén que absorben disolventes de limpieza y aceites. Para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el calibre de tu arma antes de usarlo.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona las Mopas de Algoddn antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el producto Unicamente para el proposito previsto segin se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier incidente o preocupacion relacionada con productos inseguros a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificaciéon de Peligros

® | as Mopas de Algodon estan disefiadas para limpiar armas de fuego. El uso indebido puede provocar
lesiones o dafos.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar la Mopa de Algodon.

® Evitando Peligros

Siempre apunta el arma en una direccion segura durante la limpieza.

No uses la Mopa de Algoddn en armas calientes o cargadas.

Utiliza disolventes de limpieza en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.

Usa equipo de proteccidn personal apropiado (por ejemplo, guantes, gafas) al manejar disolventes de
limpieza.

* Advertencias Especificas para Edades y Audiencias

® Este producto no esta destinado al uso por nifios. Mantenlo guardado de manera segura lejos de los
menores.

® Sino tienes experiencia con armas de fuego, busca la orientacidon de una persona calificada antes de
usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



® |nstalacion

® Conecta la Mopa de Algodon a la varilla de limpieza adecuada utilizando el tamafio de rosca
especificado:

.17y .20 cal: rosca 540

.22.45 cal: rosca 832

.50 cal: rosca 832

Escopeta: rosca 5/16"27

Asegurate de que la mopa esté firmemente sujeta antes de usarla.

® Uso

Aplica un disolvente de limpieza adecuado a la Mopa de Algodon.

Inserta la mopa en el cafién del arma, asegurandote de que ajuste de manera ajustada.

Tira de la mopa a través del cafién con un movimiento suave, eliminando residuos y suciedad.
Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

Después de usar, limpia la mopa con disolventes apropiados y déjala secar antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las Mopas de Algoddn usadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de limpieza
y desechos peligrosos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si ha estado contaminado con sustancias peligrosas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las Mopas de Algodén, consulta el empaque del producto para
obtener la informacion de contacto adecuada.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso adecuado mientras mantienes tus armas de fuego. jDisfruta de tu
experiencia con las Mopas de Algodén de Brownells!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES COTTON BORE
MOPS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Cotton Bore Mops de Brownells. Ces mops sont congus pour nettoyer efficacement vos
armes a feu en utilisant des fibres de coton qui absorbent les solvants de nettoyage et les huiles. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté au calibre de votre arme a feu avant utilisation.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les Cotton Bore Mops avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le produit uniguement a la fin prévue comme spécifié dans ce guide.

Signalez tout incident ou préoccupation concernant un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques

® | es Cotton Bore Mops sont congus pour nettoyer les armes a feu. Une utilisation incorrecte peut
entrainer des blessures ou des dommages.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Cotton Bore Mop.

* Eviter les Risques

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre lors du nettoyage.

Ne pas utiliser le Cotton Bore Mop sur des armes a feu chaudes ou chargées.

Utilisez des solvants de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (par exemple, gants, lunettes) lors de la
manipulation de solvants de nettoyage.

® Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle stocké en toute sécurité a I'écart
des mineurs.

® Sivous manquez d'expérience avec les armes a feu, demandez conseil a une personne qualifiée avant
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation

* Fixez le Cotton Bore Mop a la tige de nettoyage appropriée en utilisant la taille de filetage spécifiée :
® .17 &amp; .20 cal : filetage 540

® .22.45 cal : filetage 832

® 50 cal : filetage 832

® Fusil de chasse : filetage 5/16"27

® Assurezvous que le mop est solidement fixé avant utilisation.

® Utilisation

Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur le Cotton Bore Mop.

Insérez le mop dans le canon de I'arme a feu, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Tirez le mop a travers le canon dans un mouvement fluide, en enlevant les résidus et débris.

Répétez le processus si hécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés utilisation, nettoyez le mop avec des solvants appropriés et laissezle sécher avant de le ranger.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les Cotton Bore Mops usagés conformément aux réglementations locales concernant les matériaux

de nettoyage et les déchets dangereux.
®* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il a été contaminé par des substances

dangereuses.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Cotton Bore Mops, veuillez vous référer a I'emballage du
produit pour les informations de contact appropriées.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation appropriée tout en entretenant vos armes a feu. Profitez
de votre expérience avec les Cotton Bore Mops de Brownells !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | COTTON BORE

MOPS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cotton Bore Mops di Brownells. Questi mop sono progettati per pulire efficacemente le
vostre armi utilizzando fibre di cotone che assorbono solventi e oli per la pulizia. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il calibro della propria arma prima dell'uso.

Maneggiare sempre le armi con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare i Cotton Bore Mops prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Segnalare eventuali incidenti o preoccupazioni riguardanti il prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi

| Cotton Bore Mops sono progettati per la pulizia delle armi. Un uso improprio puo portare a infortuni o
danni.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il Cotton Bore Mop.

® Evitare i Rischi

Puntare sempre l'arma in una direzione sicura durante la pulizia.

Non utilizzare il Cotton Bore Mop su armi calde o cariche.

Utilizzare solventi per la pulizia in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (es. guanti, occhiali) quando si maneggiano
solventi per la pulizia.

®* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico

Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini. Tenerlo conservato in modo sicuro lontano
dai minori.
Se si é inesperti con le armi, cercare la guida di un individuo qualificato prima dell'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

* |nstallazione

® Uso

Attaccare il Cotton Bore Mop al bastone di pulizia appropriato utilizzando la dimensione della filettatura
specificata:

.17 e .20 cal: filettatura 540

.22.45 cal: filettatura 832

.50 cal: filettatura 832

Fucile a pompa: filettatura 5/16"27

Assicurarsi che il mop sia saldamente attaccato prima dell'uso.

Applicare un solvente per la pulizia adatto sul Cotton Bore Mop.

Inserire il mop nel foro dell'arma, assicurandosi che si adatti perfettamente.

Tirare il mop attraverso il foro con un movimento fluido, rimuovendo residui e detriti.

Ripetere il processo se necessario fino a quando il foro non & pulito.

Dopo l'uso, pulire il mop con solventi appropriati e lasciarlo asciugare prima della conservazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i Cotton Bore Mops usati in conformita con le normative locali riguardanti i materiali di pulizia e i rifiuti

pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & stato contaminato con sostanze pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Cotton Bore Mops, si prega di fare riferimento all'imballaggio
del prodotto per le informazioni di contatto appropriate.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso corretto mentre mantenete le vostre armi. Godetevi la vostra
esperienza con i Cotton Bore Mops di Brownells!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MOPOW
BAWELNIANYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mopow Bawetnianych od Brownells. Te mopy zostaty zaprojektowane w celu skutecznego
czyszczenia broni palnej, wykorzystujgc widkna bawetniane, ktére wchtaniajg srodki czyszczace i oleje. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do kalibru Twojej broni przed uzyciem.

Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczehstwa.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz Mopy Bawetniane przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznym produktem lub obawy odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen

* Mopy Bawetniane sg zaprojektowane do czyszczenia broni palnej. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢
do obrazenh lub uszkodzen.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem Mopa Bawetnianego.

® Unikanie zagrozen

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.

* Nie uzywaj Mopa Bawetnianego na gorgcej lub zatadowanej broni.

® Uzywaj Srodkdéw czyszczgcych w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania
oparow.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. rekawice, gogle) podczas obstugi srodkéw
czyszczacych.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku i grupy odbiorcéw
® Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z
dala od nieletnich.

® Jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni palnej, skonsultuj sie z wykwalifikowang osobg przed
uzyciem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



® |nstalacja

®* Przymocuj Mop Bawetniany do odpowiedniej wedki czyszczacej, uzywajac okreslonego rozmiaru
gwintu:

171 .20 kal: gwint 540

.22.45 kal: gwint 832

.50 kal: gwint 832

Strzelba: gwint 5/16"27

Upewnij sie, ze mop jest mocno przymocowany przed uzyciem.

® Uzytkowanie

Nat6z odpowiedni Srodek czyszczacy na Mop Bawetniany.

Wiéz mop do lufy broni, upewniajac sie, ze pasuje Scisle.

Przeciggnij mop przez lufe w ptynny sposdéb, usuwajgc zanieczyszczenia i resztki.

Powtorz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Po uzyciu wyczys$¢ mop odpowiednimi srodkami czyszczacymi i pozwél mu wyschna¢ przed
przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte Mopy Bawetniane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi materiatldw czyszczacych i
odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zostat zanieczyszczony substancjami
niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan lub obaw dotyczacych Mopdw Bawetnianych, prosimy o odniesienie sie do
opakowania produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji kontaktowych.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania podczas konserwacji broni
palnej. Ciesz sie korzystaniem z Mop6ow Bawetnianych od Brownells!



COTTON BORE MOPS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Cotton Bore Mops tuotteet. NAméa mopit on suunniteltu puhdistamaan aseesi
tehokkaasti hyédyntamalla puuvillakuituja, jotka imevat puhdistusaineita ja 6ljyja. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa ennen kaytt6a.

Késittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Sailytd tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista Cotton Bore Mops tuotteet ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on maaritelty.

Iimoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista tai huolenaiheista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen

® Cotton Bore Mops tuotteet on suunniteltu aseiden puhdistamiseen. Vaara kaytt6 voi johtaa vammoihin
tai vaurioihin.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Cotton Bore Mop tuotteen kayttoa.

® Vaarojen valttaminen

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan puhdistamisen aikana.

Al kayta Cotton Bore Mop tuotetta kuumilla tai ladatuilla aseilla.

Kéayté puhdistusaineita hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat hdyryjen hengittamisen.

Kayta sopivaa henkildékohtaista suojavarustusta (esim. kasineitd, suojalaseja) puhdistusaineita
kasitellessasi.

® |ké ja kohderyhmékohtaiset varoitukset

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta se turvallisesti poissa alaikaisten ulottuvilta.
® Jos olet kokematon aseiden kanssa, hae ohjeita patevalta henkil6ltd ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus

® Kiinnitd Cotton Bore Mop tuote sopivaan puhdistusvarsien kayttdon seuraavien kierremittojen mukaan:
® 17 &amp; .20 kal: 540 kierre

® 22.45 kal: 832 kierre

® 50 kal: 832 kierre

® Haulikko: 5/16"27 kierre

® Varmista, ettd moppia on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttoa.

* Kayttd

Levitd sopivaa puhdistussainetta Cotton Bore Mop tuotteeseen.

Tybnnd moppi aseen piippuun varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

Veda moppi lapi piipun sujuvalla liikkeella, poistaen likaa ja roskia.

Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Kayton jalkeen puhdista moppia sopivilla puhdistusaineilla ja anna sen kuivua ennen séilytysta.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt Cotton Bore Mop tuotteet paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat puhdistusaineita ja

vaarallista jatetta.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on saastunut vaarallisilla aineilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Cotton Bore Mop tuotteista, tarkista tuotepakkauksesta tarvittavat
yhteystiedot.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja asianmukaista kayttda aseiden huollossa. Nauti kokemuksestasi Brownellsin
Cotton Bore Mop tuotteiden kanssa!



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR
BOMULLSBORSTMOPPAR

Introduktion

Tack for att du valt Bomullsborstmoppar fran Brownells. Dessa moppar ar designade for att effektivt rengora dina
skjutvapen genom att utnyttja bomullsfibrer som suger upp rengéringsmedel och oljor. For att sdkerstélla sdker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar lamplig for kalibern pa ditt skjutvapen innan anvéandning.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera bomullsborstmopparna fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Rapportera eventuella incidenter eller oro kring osékra produkter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker

® Bomullsborstmopparna ar designade for rengdring av skjutvapen. Felaktig anvandning kan leda till
skador eller skador pa utrustningen.
® Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander bomullsborstmoppen.

® Undvikande av risker

Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning nér du rengor.

Anvand inte bomullsborstmoppen pa heta eller laddade skjutvapen.

Anvand rengdringsmedel i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (t.ex. handskar, skyddsglaségon) nér du hanterar
rengdringsmedel.

¢ Alders och malgruppsspecifika varningar

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Forvara den sakert borta frdn minderariga.
® Om du ar oerfaren med skjutvapen, sok vagledning fran en kvalificerad person innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation

® Fast bomullsborstmoppen pa rétt rengoringsstav med hjalp av den angivna gangstorleken:
® .17 &amp; .20 kal: 540 ganga
® . 22.45 kal: 832 ganga
® .50 kal: 832 génga

® Hagelgevar: 5/16"27 ganga

® Sakerstall att moppen ar ordentligt fast innan anvandning.

® Anvandning

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa bomullsborstmoppen.

Satt in moppen i skjutvapnets lopp och se till att den passar tatt.

Dra moppen genom loppet med en jamn rorelse for att ta bort avlagringar och skrap.

Upprepa processen vid behov tills loppet &r rent.

Efter anvandning, rengdr moppen med lampliga rengéringsmedel och Iat den torka innan forvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera anvanda bomullsborstmoppar i enlighet med lokala bestammelser angdende rengoringsmaterial och

farligt avfall.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor om den har blivit kontaminerad med farliga amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende bomullsborstmopparna, vanligen hanvisa till produktférpackningen
for lamplig kontaktinformation.

Tack for att du prioriterar sakerhet och korrekt anvandning nar du underhaller dina skjutvapen. Njut av din upplevelse
med Brownells bomullsborstmoppar!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO VYTERAKY Z
BAVLNENYCH VLAKEN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vytéraky z bavinénych vlaken od spole€nosti Brownells. Tyto vytéraky jsou navrzeny tak,
aby efektivné Cistily vaSe stfelné zbrané pomoci bavinénych viadken, kterd absorbuiji Cistici prostfedky a oleje. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro kalibr vasi zbrané pfed pouzitim.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vytéraky z bavinénych vlidken na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotfebeni.

® Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v této pfirucce.

* Nabhlaste jakékoli incidenty nebo obavy tykajici se nebezpeénych produktd pFislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Identifikace nebezpeci

* Vytéraky z bavinénych vlaken jsou navrzeny pro &isténi zbrani. Nespravné pouziti mdze vést k Urazu
nebo poskozeni.
® Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed pouzitim vytérédku z bavinénych viaken.

® Vyhybani se nebezpecim

Vzdy mifte na bezpecnou stranu pfi CiSténi zbrané.

NepouZivejte vytérak z bavinénych vlidken na horkych nebo nabitych zbranich.

Pouzivejte Cistici prostfedky v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

PFi manipulaci s Cisticimi prostfedky noste vhodné osobni ochranné prostfedky (napf. rukavice, bryle).

® Varovani specificka pro vék a publikum

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. UdrZujte ho bezpe€né uloZeny mimo dosah nezletilych.
® Pokud neméate zkuSenosti se zbranémi, vyhledejte pomoc kvalifikované osoby pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace

® Prfipevnéte vytérak z bavinénych vladken k pfislusnému cCisticimu tyCi pomoci uvedené velikosti zavitu:
® 17 a .20 cal: 540 zavit
® 22.45 cal: 832 zavit
® 50 cal: 832 zavit

® Brokovnice: 5/16"27 zavit

® Zajistéte, aby byl vytérak pevné pfipevnén pfed pouzitim.

® Pouziti

Naneste vhodny Cistici prostfedek na vytérak z bavinénych viaken.

Vlozte vytérak do hlavné zbrané a ujistéte se, Ze dobfe sedi.

P Pull the mop through the bore in a smooth motion, removing fouling and debris.

Opakujte proces podle potfeby, dokud neni hlaven Cista.

Po pouziti vycCistéte vytérak vhodnymi Cisticimi prostfedky a nechte ho uschnout pfed uloZzenim.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouZité vytéraky z bavinénych vlaken v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se Cisticich materiall
a nebezpecného odpadu.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu, pokud byl kontaminovan nebezpecnymi latkami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se vytérakl z bavinénych viaken prosim odkazuijte na obal produktu pro
pfislusné kontaktni informace.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpec€nosti a sprdvnému pouzivani pfi Gdrzbé svych zbrani. Uzijte si své zkuSenosti
s vytéraky z bavinénych vldken od spole€nosti Brownells!



